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Albero a gomltl Crankshaft Vl!ebrequin Rurbelvwelle Arbol a codo
30300030 Cuscinetto Ball bearing Roulement a bllies Kugetlager Ccjinets
30300040 Corteco Bi-angular bearing Joint Dichtung Guarniclon
30400830 . Supporto Support Support Lagerflansch Apoyo
30400860 Supporto Suppott Support Lagerfiansch Apoyo
30500050 Guarniziona Gasket Joint Dichtung Empaquetadura
30500130 Guarnizione Gasket Joint Dichtung Empaquetadura
30500150 Guarrnizione Gasket Joint Dicihtung Empaquetadura
30500160 Guarnizione Gasket Jolnt Dichtunrg Empaquetadura
3050250¢ Guarnizione OR OR Gaskat Joint OR Dichtung QR Empaquetadura OR
30504630 Guarnizions Gasket Joint Dichtung Empaquetadura
30504740 Guarnizione Gasket Joint Dichtung Empaquetadura
30504760 Guarnizione Gasket Joint Dichtung Empaquetadura
30504770 Guarnizione Gasket Joint Dichtung Empaquetadura
31003080 Volano 2385 1A Flywheal 2385 14 Poulle 2385 1A Schwungrad 2385 1A Volante 9385 1A
31100210 Gusclo Bearing shell Coussin pled de blelle  Lagerschale Colchén
31102250 Boccola Bush Doulile Buchse Bullon
31104840 Bleila completa Compilete connect. red  Bleile compléte Pleuelstanga komplet Blela completa
31203570 Anello compres. BP Compression ring BP Anneau de compres. BP Kolbering BP Anillo de comprasion BP
31203580 Raschia ollo scaline BP Stepped scraper ring BP Segment hulleur BP Olabstrelfring BP Segmento aceite BP
31203500 Raschia ollo faritola BP Slotted oll scraper ring B Segment racleur BP Olanstrelfring BP Segmento colecter BP
31203600 Pistone BP 30 Piston BP 280 Piston BP 290 Kolben BP 30 Piston BP 290
31203610 Spinotto BP Piston pin BP Axe du piston BP Bolzen BP Eje de la blela BP
31204670 Spinotto AP Piston pin AP Axe du piston AP Bolzen AP Ele de fa blela AP
31204700 Anellio dl compres.AP  Compression ring AP Anneau de compres.AP  Kolbenring AP Anlilo de compresion AP
31204710 Raschia oflo scalino AP Stepped scraper ring AP Segment huileur AP Otabstreifring AP Segmento aceite AP
31204720 Raschia olio feritola AP Slotted oll scraper ring A Segment racleur AP Otanstreifring AP Segmento colector AP
31206180 Plstone AP 950 Piston AP 250 Piston AP @50 Koliben AP 250 Piston AP 250
31304890 Testata Cylinder head Culasse Zylinderkept Cabeza
31604730 Cllindro Cyiinder Cylindre Zylinder Cilindro
32700350 Valvola AP Valve AP Clapet AP Ventil AP Valvula AP
32703560 Valvola BP Valve BP Clapet BP Ventil BP Vaivula BP
3270475A Plastra valvole Valves plate Plaque clapets Ventiipiatte Ptaca valvulas
33104600 Monoblocco Crankcase Monoblcc Zylinderblock Monobloque
35600420 Coperchio filtro Filter cover Couvercle filtre Fliter Deckel Tapa filtro
35600430 Cartuccla filtro Fliter cartridae Cartouche filtrs Flitereinsatz Cartucho filtro
35600440 Corpo filtro Fliter casing Corps flitre Filtergehfiuse Cuerpo filtro
36500110 Tappo olio Ol plug Bouchon de vidage Olschraube Tapon aceite
36500140 Livello ollo Oll sight gauge Jauge d'hulle Oistand Nivel acelte
36507050 Tappo olle Oll plug Bouchon de remplissage Olschraube Tapdn aceite
36531140 Tappo scarico oilo ¢/Joint Oll plug discharge +joint Bouchon de vidage +foint Olschraube +[oint Tapon aceite +jeint
36531150 Llvello olio c/joint Oll level +/jolnt Niv.d'hulie +/joint Oelstand +/joint Visor de aceite +/joint
37301140 Vite Screw Vis Schraube Tornillo
37300250 Vite Screw Vis Schraube Tornllie
37361130 Vite Screw Vis Schraube Tornille
37301140 Vite Screw Vis SChraube Tornilio
37302530 Vite Screw Vis Schraube Tornliio
37304920 Tirante Tension rod Tirant Spannstange Tirante
37400220 Dado Nut Ecrou Mutter Dado
37400450 Dado Nut Ecrou Mutter Dado
37400720 Dado Nut Ecrou Muter Dado
37500310 Rondella Washer Rondelle Bellagschetbe Arandela
37508130 Rondella Washer Rondelie Bellagscheibe Arandela
37500400 Rondella Washer Rondelle Bellagschelbe Arandela
37500730 Rondella Washer Rondeile Bellagschelbe Arandela
37602260 _ Seeger _ Circllp Seegerring S
T PRAEMONTATO COLLEFTORE 554040 .
30502400 Guarnizione OR OR Gasket Joint OR Dichtung OR Empagquetadura OR
32903710 Collettore Cooler Coflecteur Sammelrohr Colector
32903720 Collettore Cooler Collecteur Sammelrohr Colector
36506800 Tappo Plug Bouchon Stopsel Tapon
3690211A Raccordo 1-2 Connector 1-2 Collecteur 1-2 AnschiuBstick 1-2 Empalmadura 1-2
Screw Vis SChraube ornillo
T 5 Y "
Poullo 5385 2A Volante 5385 2A
30502400 Guamlzlone OR OR Gasket Jolnt OR chhtung OR Empaquetadura OR
32903710 Collettore Cooler Coliecteur Sammelrohr Colector
32003720 Colletiore Cooler Collecteur Sammelrohr Colector
36506800 Riduzicne Riduction Riduction Umwandiung Reduccion
3690211A Raccordo 1-2 Connector 1-2 Collecteur 1-2 AnschluBstick 1-2 Empalmadura 1-2
37302480 Vite Scraw Vis SChraube Tornliio




